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Abstracts of Major Papers

A Reflection on the Translation Variations of Bible in the Seventeenth Century of China, by FU Jing—
min, p. 1

Based on both the documentary reading and the symptomatic reading, this paper has reflected on the translation
variations adopted in the Chinese Bible translation practice during the seventeenth century, aiming to answer the
following three questions: Why have translation variations been adopted? What kinds of translation variations been
adopted? What norms have the tanslation variations conformed to? The author argues that translation variations are
actual facts in any translation, and they are feasible and necessary approaches for a new culture fusing into another
culture.

Category, Contribution and Definition of the Translation Variation Theory. by LAN Hong4un. p. 7

As one of the representative translation theories made in China, the Translation Variation Theory, which has
already had a history of about 20 years, has been exerting great academic influence. The theory, as a new endeavor to
reveal the nature of translation, deepens our understanding of its existence. The major contribution of the theory to the
discipline is that it conceptualizes and categorizes new ideas of translation, and thus develops a new dimension for
ranslation studies. In the future, the theory needs to better its definitions of some key terms, and to clarify its
theoretical goals and orientations.

A Study on Academic Reference Translation—A Case Study of Qian Zhongshu’s On the Art of Poetry,
by YU Cheng4a & WAN Guang-rong, p. 11

An investigation into Qian Zhongshu’s translation practice in his On the Art of Poetry indicates that his translation
variation far outweighs complete translation and that reference translation is the most frequently adopted method by
Qian. Qian’s translation practice helps us gain a clear understanding of the nature of academic reference translation
and its functions. He sets a good example for us to observe the cooperation principle of academic reference translation
and corresponding axioms so as to follow appropriate formats and norms on rational grounds, to our advantage and with
restraint.

On Extracted Translation, by REN Dong-sheng, p. 16

The paper proposes a concepl of extracted translation on the basis of quantitative analysis of extracted translation

of 8 novels. Extracted translation refers to a series of strategies and methods that aim at enhancing the general reading

effect by deleting the trivial charac

s and minor plots that might be unacceptable to the target readers while

maintaining the main body of the work, the basie plotdine, the style of the works, and the overall narrative structure.
It consists of three steps: the abstraction of the original text, the harmonization of the abstracted text and the
enhancement of the harmonized text.

The Relational Property of the Mediator of Metaphorical Categorization, by GONG Yu-miao & WANG
Yudiang, p.25
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